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A. U, KY3SBMWHA

MMst TPUIATATENDHOE B HEMEILKOM I'OBOPE
JEPEBHUW KAMBILIN HA AJITAE

Cpean (opsm uMen NpHIATATEILHBIX TOBOpa . Kaatuii
MOKHO  pasanyatTh (DIEKTHBHBIE, T, €. TaKue, KOTOpble, AR/si-
SCh ONpeJesaeHueM B COCTaBe TOH WAH MHOA CHHTAKCHUEC KO
IPYIIBL, H3MEHSIIOTCS 110 NaieXaM, pojaMm H uuciaM, H Heduen-
THBHBIC, [PEACTABAAIOMINE COOO  KPATKYIO HECKJIOHSIeM Vi
dopmy,  ynorpebasiomyiocs JaHiib B GOpPME OCHOBB  § Bbi-
CTYNAIOWYI0  TaBHblM  00pa3omM B (PYHKLHH [peHKATHRUEON
OnpesiesyieHuss WiH KaK 4yacTh CKaszyemoro.

Paccyorpun B pepByio ouepeab (OPMBI NPHAATATEILHOTO,
BuICTYyHapuke B arpubyTHBHON (PYyHKUHHU.

Kak u B AHTEPaTypPHOM HEMEIKOM SI3HIKE DSl N3 HHX CIAGIH-
€TCH 10 CHAbHOMY (IDOHOMHHAJABROMY) CKJOHEHHIO, ADyIue
ke -~ 1o caabomy  (HoMHHaABHOMY). Tun CKAOHEHHs mpHAars:-
TeJALHOTO 3aBHCHT OT COCTaBa CAOBOCOUETAHHS, B KOTOPO®L O
BXOANUT,

CuiibHOE CKJIOHEHUe NpuaaratedbubiX. CHALHO® CKJIOH:
ApHaaraTeJdbHblX MOKAsaHo B caejyioleil rabuanne.

Hucao: eJIMHCTBEHHOE MHOXKEeCTBEeH o2
Pox: MYKCKOH KEeHCKHH  CpPeaHHil BCEX pPOAOR
N. er, e i, e, — es, e

D. m r m e

A, er,e i, e — es, —- e

[Mpuseséy uHexkoTOpHIE JIPHMEPHl HA CHABHOE CKAOHEHME
HMEH NPHAAratTeanbHBIX B KOHTEKCTe.

[lpuaarateabubie MYMXCKOTO POSia B MMEHHTEALHOM Najieie,
eAnHcTBeHnOro uyucaa: der wa v wi en besofene ha:s ,er war
wie ein besoffener Hase"; des is n gu:te maister ,das ist ein
guter Meister®; der schimel is en sche:ne gaul ,ber Schim-
mel ist ein schoner Gaul®; ich sain en kro:ze bu: ,ich bin ein
sroder Bube®, ' ‘
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UlpnirararesbHble  MYJKCKOro poia B BHHHTEALHOM MALCHKE
ejuiHCTBeHHOro umcaa: ich hat en sche:ne gaul ,ich batte
einen schonen Gaul (Pferd)“: ich hun n kro:ze ho:rba:rt
,ich habe einen groflen Bart®, Ho: ich hat e pra:wer man
_,ich hatte einen braven Mann®. :

[puaaratenpHple CPEAHEro pPOJAA B HMEHHTENbHOM TaLeke
eaHHCTBEHHOrO uucaa: s is e fremes scho :f ,das ist ein frem-
des Schafs main li:p waipje hot mich recht ausgeschole
,mein liebes Weibchen hat mich tiichtig ausgescholten®; des
is schun was aldes ,bas ist schon etwas Altes®. :

[lpuiarareqbBbie CPEAHETO pPOJA. B BHHHTEALHOM nNajexe

cHeTBenHoro yneaa: ich hun e nai kla:t ,ich habe ein neu-
es Kleid“; warom gept er dane sai gebaitstes welschkon? di
khene ferege ,warum gebt ihr den Schweinen gebeiztes Welsch-
korn? Sie konnen krepieren“; di hot schwarts ho:r ,sie hat
schwarzes Haar“: so e rund aik un korts ,so ein rundes Ei und
kurz®. ‘
[Tpnaarateqanptble KEHCKOTO POJA B HMEHHTEIbHOM NALeme
eaquncrsennoro uncaa: des flu:xe, des is a gro:zi sin ,das
Fiuchen, das ist eine grofe Stinde“; a a:tlich fra: mecht des
net ,eine ordentliche Frau tut so eiwas nicht; nata:r is bai
uns gu:ti ,Natur ist bei uns eine gute®.

[lpusarare/bHble JKEHCKOrO poja B BUHHTENLHOM 1AJCKC
empersennoro uncaa: der hot gu:ti dauer ,ecr hat eine guie
Ausdauer®; gu:ti mo:ltsait! ,Gute Mahlzeit!® me:r hu:n a
iro s 21 autowo :k ,wir haben eine groPe Autowage®; ich hep
oemaxt e na:i schprits ,ich habe eine neue Spritze gemacht®.

[TpuaaraTespHbie B HMEHUTENBHOM fajeie MHOXCCTBEHHOTO
gueaa: im walt do wakse alerhant plume — ge:le, plo:e,
;o:1 un wais ,im Walde wachsen verschiedene Blumen-—gel-
be, blaue, rote und weife”. ‘

Ipunararesabhbie B BUHMTE/JILHOM MajieXe MHOMECTBEHHOIO
apeaa: der hot gekraint bitrne tre:ne ,er hat bittere Tranen
weweint"; ich hep (me:r hewe) naie kla :der ,wir haben neue
Kleider*; di hade helzene pli:k ,sie hatten holzerne Piliige®.

3 npHBEIEHHHX NMPEMEPOB BHAHO, UTO B CHVILHOM CKJAOHE-
Ml UMEH NpHIArateabHBIX ToBopa jepesHy  Kambiuiy, Kok
% BO MHOTHX JAPYPHX HEMEUKHX AHANEKTaX (ca. B. M. HKup-
wynckuft, Hememkas AHAJEKTOMOr#s”, Crp. 426), Hameuyaercsd
TeRAEHIUA K YCTPAHEHUIO PABAHUMI MEXKAY nuddepeauuponan-
BRIMH TIAZEIKHDIME  OKOHUAHHAMH 11 uacTudnas yHuQHKaLIA
najexupix QopM (MMeHHTeNbHBI Talnex MYKCKOro poja 3ame-
HaeTCd BHHUTEbHBLIM, OKOHYAHHST HMEHHTENBHOrO Naiea JKeH-
CHOr0 poja ej. Y. IPOHHKAWT B BUHHTEJbHBIL) BCASACTBHE
droHeTHUECKON PEAYKIMH M CMeIleHus, a TAKKe B Pesysbrare
rpaMMaTHUeCKol anajoruu. BeaeacTBae 9TONO CYMECTBEHHYIO
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POJb /8 PasJAHueHHs HajeMXeil UrpaloT B PaCCMATPHBACMOM
JAMAJNEKTe TIOPAA0K CJI0B, HPENIOTH H JPYTHe CHHTAKCHUCCKHC
CPeACTBA. '

Tem He MmeHee, o6aajgas BCe XKe KaTErOPHsIMM poja, 4nc/jaa
i magexa, CHILHEE TIPUIaraTenbHBe YacTO BHUIOJIHSIOT (YyHK-
o o6muix Tokasaresefl majgexnofi gopumel (a takme H JApYy-
FIX PPAMMATHYECKHX 3HaueHHil) HMEHH CYIIECTBHTEJNBHOTO, CO-
BEPUIEHHO YTPATHBIIErO INafexHylo QueKcHIo. Bor nouemy
B CHJBHBIX TIPHJATATEJbHBIX JOBOJBHO YCTOHUYHMBO COXPaHSIETCs
psf  (PAEKTHBHEIX pasaumuuil, BOCXOAAMMX K CTAPHIM CPejHe-
BepxHeHeMeLKHM QopMmaM, ' -

Haubosee UBTKHE Ppasjuuis B NajeXHOH (uaexCcun coxpa-
HUJHCH Y CHJABHBIX HPHJAATaTeIbHBIX MYMKCKOTO poja B €AHHCT-
BeHHOM uHCIE,

OaHAKO M 3/eCh OTMEUaeTcs HeKoTopas yHHPHKAUUSI.

dOpMBEL  BHHHTEJIBHOTO  Tajexa Ha € INPH YHOTPedseHuH
¢ Heompeje éHHBIM apTHK/AEM HHTEHCHBHO TIDOHHKAWOT B HMe-
nuredbnblil magesx, sanpumep: Sg. N.n alde mensch, n gu:te
maister, en klo:ne prune, HO B Qopmax 6e3 apTHEAs TOCHOL-
creyer (uekcus —er, nanpumep: gu:der mensch, alder ma’n,
li:wer schats, khalder wint, diker schtok, gu:der apetit.

Ho uHorxa B HMEHHTEJALHOM majexe en. gucaa Qopun
¢ OKOHUAHHEM -er BCTPeualoTest TaKXKe NpH ynorpel/eHHu ImpH-
JAraTeqbHOIO-ONpeAeeHIIA NpPH OAYLIEBJIEHHOM IIpEIAMETe H C
HeonpesedeHHBIM  apTHiiaeM, nanpumep: N. Sg. m. en ausge-
schnitster, hibscher mensch, der iz n gu:ier mensch.

9T0 TOBOPHT O TOM, UYTO IPOLECC PA3BUTHA TYT emle He
3aKoBueH. B JIpyruy OTAeJBHBIX CayuasX (POpMbl HMEHHTED-
HOTO majgexa Ha -er, HA060POT, HNPOHHKAIOT B BHHHTEJALHBII
nanex, nanpumep; ich hat e bra:wer ma"n ,ich hatte einen
braven Mann®“, Anajorudabifi npouecc yHHQHKaLUH, TO B MOJbL-
3y BHHHTEJNBHOTO, TO B NOJAb3Y HMEHHTE/JIbHOIO Tajewxa, na-
GmonaeTca W B HEKOTOPHX TecceHCKHX ropopax’): unsern vat-
ter is komme; ich weiss einer (-einen), hast du ka :ner gese-
he? (keinen). | , 4

B mafiHncKoM amanexTe, onucanHom [, Paficom?), y mpumia-
FaTedbHBIX, CK/JOHAEMBIX IO CHABHOMY CKJIOHEHHIO, HMEHHWTEeNs-
Hbifl TIaeXK BHITeCHEeH H 3aMEeHEeH BHHHTEJAbBHEIM MYXCKOTO poja
TOALKO B CA0BAX, KOTOPHE 0003HAYAI0T BEllH, B TO BPEMs Kak
NpH  HA3BAHUSX OJYILEBJCHHBIX IPEAMETOB (JIHI) HMEHHTENb-
ARl maned coxpawnsiercda. B gpyrom rosope®’) nmpeanouTHTEdb-

N B, M. K npyyucexuii, Hemenxas auasexronornd, crp. 430,

. ﬁ},, Zifw,ns Reis, Beitrige zur Syntax der mainzer Mundart, Mainz, 1891,
P ¥ A . : P
%) Hans Reis, Die Mundarten des GroBherzogtums Hessen. Laut ‘und
Formenlehre, 1919, S. 93, 97. " ‘
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no ynorpeGasercst nagex cybbexrta: des is en gute Wei, cn
alte Schrank, aber: en guter Kerl, en alter Mann, aber auch:
en gute Kerl, n alte Mann. : -
3eii6r, OrMmeuas COCYLIECTBOBAHHE KOHKYPHPYIOIHX (op
HMEHHTEIBHOTO M BHHHTEJABHOTO Majexel, yTBEepXaaeTr, uro
GOPMBI HM. 11 BHH. Erouser BCTPEUAIOTCSl MPH OTCYTCTBHI apTHK-
ast, a (OpPMBI HMEH., BHHMT. grouse (aus; grossen) moc.e onpe-
JAEJEHHOrO apTHKIAS U MPHUTSKATENBHOTO MECTOUMEHHs?).

Kax ™Mbl BUAeJ H, B KaMBIIIEHCKOM TOBOpE npuaarareqabHoe
MYJKCKOTO pOJa uacTHUHO HM3MEHSeTCs B COOTBOTCTBHH C TeM,
KAK 9TO OMUCHLIBAKOT 00a HA3BAHHBIX dBTOPA; NOJHOrO COBHALE-
HUSI, OJHAKO, HET. , ’

Ho B TO e BpEMs B XXEHCKOM [O0jie NPOHCXOANT OOpaTHhiil
npougcc: GopMB MMEHHTENbHOTO Najexa pacrnpoCcTpaHuinCch 1a
dbopmul BusHTEABHOTO, Hanpumep: der hot e be:zi fra”:, e gant-
si wox, gu:ti dauer so biteri artsenai. '

DTO | BOSHHKJIO U3 MECTOHMEHHOTO CpPEeJHeBEPXHEHEMEIKO-
ro  OKOHYAHMS HMEHHTeJAbHOro majgexa ei, 4. iu. Oanako
B HMEHHTEeJbHOM H B BHHUTEJABHOM [14€:KaX Napaiie b0 cye-
CTBYIOT (XOTSL HX ynoTpeG/eHne 3HAYNTEAbHO pexe) u Gopybl

na -e, a rtaioke Gpopmpl 6€3 BCHKHX OKOHuanuii (CM. Tadauuy).

PopuMBbl HMEHHTEJBLHOTO TNAKekKa eIHH. Uicaa KeH. poja Ha
i NPORIKAM TAKKe W B AATeAbHBI Manex eARHCTBEHHOTO UHC-
aa, wanpumep: un di klo:mne fitere me: mit wa tsschro:f
~an milich, gu:ti un gelaiterti. |

Bo MHOXK. uHcae mpuJararejbHble JKEHCKOro poja CH/AbHO-
7O CrAOHEHHs (6€3 apTHKJA), TAK JKe, KaK W TNpHIaraTe/bHbe
MYJ)K. U Cp. POAd, HMEIOT OKOHUAHWE €, HATpHMEp: alde lait.
wile ende, wile bi:. DTo okOoHUaHHe CBONCTBEHHO TAKKe (PPaHK-
CKUM M IIBAGCKHM JHAJEKTaM”). '

CraGoe CKAOHEHHE HMEH MpUJaratTedbHbIX. 3aperucrpu-
poBanHble HaMH (OPMEL Ca00TO CKJIOHRHHS HMEH npuiararetb-
HBX rosopa jep. Kaumpiumn npupejens B caefylonuiei Talanue

Hucao: EAHHCTBEHHOE MHOXKECTBEHHOE
Pox: MY IKCKOH epefHuil  KEeHCKHI BCEX poOJOB
N. e e —, e : e

D. e : € e e

A. e e e e

[Tpusesen npumepn ynorpebienus B KOHTEKCTE,
1. TlpuacrateanHble MY)KCKOro poja B HMEHHUTEJLHOM 1d-
neske eauncrseHnoro uucaa: hait is de ftride ta® 1k in de wox

) Seibi, Zur Dialekiographie der hessischen Bergstrasse. Gigbener

Beitrage, XXVII, 1930, S, 69. o
5 B AL OKwpayscoxnil. Heveuxkas J1HaJeRTOAONA. M. 1 1956,

crp. 431.
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Jheute ist der dritte Tag in der Woche®; wi alt is der eltste
jung? ,wie alt ist der &lteste Junge?“; der alte wolt me:r de
khop aphage ,der Alte wollte mir den Kopf abhacken®.

2. Myxckoro pojaa B jarteqbHOM NAJekKe EAMHCTBEHHOIO
apieaa:; ich wo:n im uneschte schtok ,ich wohne im untersten
Stockwerk®: de kolxos, wu féremjo:r ul de #schte plats wa”:r,
de khimt desjo:r we’schainlich uf de [letste ,der Kolchos,
welcher im vorigen Jahr auf dem ersten Platz war, kommt in
diesem wahrscheinlich auf den letzten®.

3. MyKCKOro poja B BHHHTEJNbHOM NAJEKe eXUHCTBEHHOI'O
quenaa: ich wil de-r den sche:ne schimel gewe ,ich will dir
diesen schonen Schimmel geben®; me :r sain net schult, das
unzer kolxos de tswaite plats im rajon hot ,wir sind nicht
schuld, dass unser Kolchos den zweiten Platz im Rayon hat®.

4. TlpuaarartesbHple CPEIHEro pPOAAa B HMEHHTE/ABHOM Haje-
JKe eNHHCTBEHHOTO uHcaa: 8 waize gelt is silwern ,das weisse
Geld ist von Silber“; des alte haus felt bal tsame ,das alte
Haus fallt bald zusammen®,

5. Tlpusararte/pHBe CpegHEro pPoOA4 B JATENLHOM IANeXEe
exnncrentoro uucaa: di khin, di win a:x krangk fum schar-
we tringge ,die Kinder werden auch krank vom schnellen
Trinken*; ich wo n in dem alde haus ,ich wohne in dem al-
ten Haus®; ich ro:de de:r tsum gu:de, tsum beste ,ich rate
dir zum QGuten, zum Besten®,

6. Cpeanero poja B BHHHTEJBHOM najexe eAHHCTBEHHOrO
uyncaa: des alde haus hew ich nox net gseie ,das alte Haus
habe ich noch nicht gesehen; ich schaf jetst s fride jo:r ,Ich
arbeite jetzt das dritte Jahr®,

7. YKeHckoro poja B HMEHHTEJALHOM TIafeXKe eNHHCTBEHHOIO
qneaa: di alt weis mari: un di aler jingste is uf di drwet ,die
alte Tante Marie und die Jiingste sind auf der Arbeit; di
waizi ho:s lait im schangk ,die weisse Hose liegt im
Schrank“: die alt sau geit ax net ka’put ,die alte Sau geht
auch nicht ein®. : ' :

8. JKencxoro pona B JaTEJbHOM najeme eIHHCTBEHHOTO
gueaa: di  kha mer net ausha:le fun didre schwe: re krangget
,man kann sie von dieser schweren Krankheit nicht ausheilen®;
ich lerne indi tswaide klase ,ich lerne in der zweiten Klas-

{4

se”.

9. YKenckoro pojia B BHHHTEABHOM Najexe eAHHCTBEHHOTO
upcna: ich hep di sauer milich dem khelpje gewe ,ich habe
die saure Milch dem Kilbchen gegeben®; ich hep nox net
geweshe di naie ho:se ,ich habe die neue Hose noch nicht

gewaschen®.
10. TlpuiaraTe/bHbe 8) B HMERHTE/JIbHOM Iajexe MHOMECT-
Benuoro uwcaa: wan sain gebaut wore di alde haizer ,wann
97
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sind die alten Hiauser gebaut worden*; di fefaulde preder di
prene nel ,die faulen Bretter brennen nicht®.

0) B BHHUTEJIBHOM I[AJ€XKE MHOMECTBEHHOTO UHCAA: Me : ¢
hale nox fsurik di anre priga: de; ich hep net gese: ¢ di
alde haizer, die klo:nne.

B) B J4TeJNLHOM fajiee MHOKEeCTBeHHOrO 4ueaa: an dene
kartowel sain nox sche:lerjen tron:  an den Kartoffeln sind
noch Schilchen dran®; wan du schu:e host mit dene ho:*;'{:
apsets ,wenn du Schuhe mit hohen Abs#tzen hast‘; me:
mize nox wo:ne in dene alde ha vizer ,wir musben noch Wt:)i
nen in den alten Héusern®.

Muena npuaaratenbusie, CKAOHSIOIUECS MO Ca6OMY CKIO-
HEHMIO, HEe NepPejalnT rPAMMATHYECKHX 3HAUEHHIT OnpefesaeMo-
FO HMEHHU CYINECTBHTENLHOrO. QYHKIUH 1oKasaTeas poja, YHC-
Ja M Naje:Ka BHIIOJIHSET 3JIeCh OnpefeNeHHBi apTukib, yKa-
3aT€/ILHOE MECTOHMEHUE, BONPOCHTEAbHOE MECTOMMEHHE M ADY-
rHe COMPOBONKAAOULIE C/0BA. DTOT THI CKJIOHEHHS XAPAKTEpH-
3VeTcs B OCHOBHOM OKOHYAHHEM ,e“, KOTOPOe BOCXOJHT
K CPENHEBEPXHRHEMELKOMY -en (PesyabTaT peiyKiuun). Muena
NpuadrateibHEe, CKIAOHAIONIHECS 10 C1a6OMY CKJIOHEHHIO, HpIi-
HHM2IOT B MYXXCKOM H CPCAHEM PpOAe B @JHHCTBEHHOM YHC/IE
H BO MHOMKECTBEHHOM UYHC/IE BCEX POLOB BO BCEX NANENHKAX
OKOHYaHHNE ,e", a TaKXe M B JaTeJbHOM Najexe eZHHCTBEeH-
HOTO YHCA KEHCKOTO pPOja. '

B uMeHnuTeNbHOM M BHHHTEJIBHOM NAfekRax e, UHC/Ia IKeH-
CKOro poja MpuHIaraTespHbe HMET OOMYHO HYJIEBYIO (iek-
CHIO, XOTSI BCTPEYAOTCH HHOTAA TaKxKe (GOPMBI“-C CHJBHBIM
OKOHYAHHEM ,i“ KOria XOTAT NOAYEPKHYTh KauecTBO TOT'G HAH
uporo mnpexmera: di kro:zi ,die grosse (Schere)*; die waizi
.die weisse (Hose)".

- OCT4HOBHMCH HEMHOTO Ha BONPOCE O BO3HUKHOBEHHU BHTHX
dhopm. , .

B cpeanesepxHeHEMENKOM $3bIKe NPHAATATENBHBIE, CKJIO-
HABIIMECS 10 C400MY CK/JIOHEHHIO, B MYMKCKOM POAE B HME-
HHTEABHOM THajexe eNMHCTBEHHOrO 4YHCAA HMEJH OKOHYaHue

o 4
W€

B coorsercTBHI ¢ 3aKOHAMHU PEAYKUHH B KAMBIIIEHCKOM
roBope ¢aefoBaJO OB  OMHAATH B HMEHUTEABLHOM HAUEHKE
€AHHCTBEHHOI'0 YHC/I& OTCYTCTBHE (/JIEKCHM,

OnHako, kaK MBI BHIEJAH H3 NPHMEDPOB, B TOBOPE B HMEWH-
TEABHOM nNafexe MYKCKOro poJa BCTPEYaeTCs TOJLKO OKOH-
yaHue ,e", »

IT0 ABJEHHE CJAEJyeT, [0 Beeil BEPOSITHOCTH, - OO'bSICHATE:
TEM, YTO B MYXCKOM poJie ¢1a00TO CKJIOHEHHS, TAK Ke, Kak
il B CHJIBHOM CKJOHEHHH, MPOMCXOAHT NPOLECC pacupoctpaxe-
HIA OKOHYAHNA BHHUTEJIBHOTO nagexma Ha HMEHUTENbHBIH, 110~

98



106HO TOMY KAK 9TO TPOHCXOJAHUT BOOOILE B UEJOM Psijie BEpXHe-
HEMEUKHX JHaMeKTOBY).

Mmena npuiarate bHbE JKEHCKOrO POAd, CKAOHSIOMIHEC 1O
c/a00MY CKJOHEHHIO, B HMEH. M BHH. NAA€XKaX eJ. 4icia HMC-
T nydesyo diaexcnio, 3aech GOpMbH HMEHHTEIHHOTO NajeNk:
BRITECHHAH (POPMBl BHHHTEJABHOTO Naleka.

Ha cpeiuuii poj pacapoctpaHuauch (POPMBl BHHHTEABHOLO,
q 3aTeM H HMEHHTEeJLHOrO NaJeXa MYHKCKOro poja no aHasjlo-
FuH; STOMY CrnocoGCTBOBAIO TO, 4YTO B JIATENBHOM Hajeme
OKOHYAHMS MYMXKCKOrO M CPeAHEero poja H3iAapHa COBUIANAIOT,

Ecan npHHATH BO BHAMAHUE TOJABKO 3aKOH PEAYKIHH CpeiHe-
BepXHEHCMEIKHX OKOHYaHMil, TO B KaMBILEHCKOM IOBOpe Cie-
10BaJ0 OBl OXHIATH CACAYIOUHE OKOHYAHNSL:

M. P. cp. p. H. P. MH. 4.
M. o - — - e
Jar. . e ' e e e
Bun. 1. e ” — e e

OpHako B pe3yabTdare KOHKPETHOTO ])8313{!'11151 JAaHHOTO T0-
nopa ii})OIiC\O'L[Ld (56431(311_[1’??1 npouece:

M. . cp. p. A P MH. .
a0, A e L e
Jar. n. | e e | e | e
Bui. m. e — - > — — e

T. €. HoAyuHJa0Ch nouryH BCIOAV!

M. P. cp. p. . p.oo MH. 4.
v, . e e o e
Hat. 1. e e e e
Bun. n. e e e e

HefiTpaibible OKOHUAHHs CIA0O0TO CKAOHEHUS HMEH Tpuia-
raTeJqbHBX TOATBEPKAAIOT TY MBICAb, YTO B KAMBIIIEHCKOM
ropope ellie CHAbHEE, YeM B JHTePATYPHOM HEMEIUKOM SSLIKE,
ApOABASETCA TEHHEHIHS K Mouocbnex{um) T. €. K BHIPAXKEHHIO
PpAMMATHYECKUX KaTeropufl CymecTBHTe/bHOTO (poja, uucaa
11 najexa) TOJAbKO OJHH pas. ‘

CraskeM elle HeCKOJbKO CJA0B 00 ydoTpeG/aeHHU THIOB
CKJAOHEHHS HMEH. IpHAaraTe/bHbX, |

THIE CK/JAOHEHHA TNPWIATATENBHBIX M HX 3aBUCUMOCTD OT
coCTABA CAOBOCOUETAHH, KAK U3BECTHO, Bbxpa601‘aﬂﬁ£:b HA TIPO-
TSKEHHUH BEKOB. B JLDQBHGB&}{)\HEHEHQHROM ﬂshme H3MEHEHHS

6y H. Rel Be:traue /ur ‘wmax der mniﬂiCI Mumdrt imn? 189I

37, 4% (2) C Ce
Yy E B/ Dyapiran ML Hatansou “Teopisi COBPEMEHHOTO HEMelL-
koro sizeika. M. 1956, crp. 76. ‘
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IPUIAraTebHOr0 HE 3aBHCEAH €Ile OT CHHTAKCHYeCKOH (yHK-
IIHH: HeH3MeHsemas GopMa BCTPeUAIaCh TaKMe Y INPHJAAraTe]h-
HBEIX B (YHKOMA onpeneseuuii, a H3MeHseMas TAKKe y IPHAa-
raTeJbHBIX NPEJAHKATHBHBIX,

Ocratgn  TaKoro ynorpeGieHHs NPHIAraTeJbHBIX COXPAaHH-
JHCB. W . B COBPEMEHHOM HEMEIKOM f3blKe: B ONpPeLe/eHHRIN
3aCTHIBIIHX CJOBOCOYETAHUNAX, B IMO33HU M B S3BIKE CKA30K 10
HACTOAILEr0 BPEMEHH BCTPEYAIOTCs HeHsMeHseMEe (QOpMBI mpu-
JAraTe/NbHLIX, BBICTYNAOWNE B (YHKIUH ONpejesenns, 4 TaKkxe
B pPeuH, CTHJAU30BAHHOH MOJ HAPOAHYIO,

B muanexrax, Kak u B JI000M YCTHOM, HE OFPaHHUYEHHOM
paMKaMH HODMATHBHOW IpaMMaTHKH HapONHOM S3BIKE, ApeBHEC
COCTOSIHHE HEPEeJKO COXPAHACTCH JYYlIie, YyeM B SI3BIKe MNICh-
MEHHOCTH. -

B xambimenckom ke roBope, Kak U B APYLHX roBopax
C/AaBropojckoro H  3HAMEHCKOTO pafoHOB, HAXOMHBUIMXCS
B OCOOBEIX, CBOEOOpA3HBIX YCAOBHAX PA3BUTHS, He(JIEKTHBHOE
ynoTpeb/eniie HpHJAATAaTeNbHBIX B (YHKIUH ONpee/eHus
H QJIEKTHBHOE — B NPEAHKATHBHON QYHKIME ¥ B QYHKUHH IIOCTIO-
- 3HTHBHOTO ONpEJeJI€HHs COXPAHNIOCH JIYUIlle, YeM B COBPEMEHHOM

JUTEPATYPHOM HEMEIKOM #f3bIKEe HJH B COBPEMEHHBIX HeMel -
KHX JHAJEKTaX, HAXOASIUHUXCS 38 IpefelaMH Hamel CTpaubl.

Tem He  MeHee MOXHO C YBEPEHHOCTBIO CKA3aTh, YTQ W B
paccMaTpHBaeMOM FOBOpE 38 ONpPeJeJeHHBIMH CHHTAKCHUYECKHMH
(DYHKUHAMH HMEH [PHIATATEAbHBIX (ompenesieHnss HMEHHOI]
H4CTH CKa3yeMOro M MPeAHKATHBHOTO ONpele/eHHs) 3aKpenie-
HBl olpejeneHusie, (JIEeKTHBHbE WIH HedIeKTHBHEE (DOPME.

Hedunexrusnpie dopmpr yame Berpeuaiorest cpejiu npuJjara-
TE/JBHLIX, BBEICTYMAIOMHX B (DYHKIHH MPeAHKATHBHOTO OTpejie-
JE€HHS W HIMEeHHOH 4YacTH CKasyeMmoro, (baeKTHBHEE —CpesH
aTPUOYTHBHEIX INPHJAAPATEJNLHBIX (XOTS M B TOM H B JPYTOA
cayuae BOSMOKHBI H MHBIE (OPMBI, O KOTOPHX CKaXeM HIKEe).
- B rosope moxno pasamuars, xax yxe ckasauno BBIIIIE, CH/b-
HOe M csaboe CKAOHEHHE HMEH NPHIAraTebHBIX A €. YHC-

Jl; BO MHOXECTBEHHOM YHCJIE Das/HuMst MEeXAY O6OHMH THNA-
MH CTEpTH.

Thn crAoHeHus IPHJIATATENbHBIX, KaK H B JHUTEPATypPHOM
HEMELKOM si3BIKE, B3aBHCHT OT COCT4BA CJOBOCOYETAHHSA, B KO-
TOPO€ OHO BXOAHT. Ecuau npu umennu CYLIECTBHTEJNBHOM HMeeT-
Cs CONPOBOAMTENb, MNPHHHMAIOWMNI MECTOHMEHHHE OKOHYAHHS.
TO IIPpHJArarTesbHOe CKJAOHAEeTCd no crabomy rtuny. Ecam e
B C/OBOCOYETAHHH HET HHKAaKOro Jpyroro CONIPOBOJAUTENS CV-
IIECTBHTE/NBHOTO, KPDOME NPUJIATaTeABHOTO, HJIH CONPOBOIHTENDL
CYHMECTBUTEABHONO HE HMEEeT MEeCTOUMEHHEBIX OKOHYAHHH, TO
HMA DPHJAAraTeNbHOEe CKJIOHIeTCH 110 CHJIBHOMY (MECTOHMEHHO-
MY) THINy. ‘
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CusipHple (GopMbl IMEH HPHAATATETLHBIX HPHMEHSIOTCS ;

1. Ecan uMs CyEeCTBUTENBbHOE, ONpeje/sieMoe TNpHAdra-
TeJAbHBIM, YHOTpebaAsercd: ‘ : ‘

a) 0e3 apTHKJIS I APYFHX MECTOHMEHHBIX Mokasatesel, Ha-
npusmep: li:wer schats, ro:es pro:t, tsa:di haut, klu:Ye
khin ,lieber Schatz, rohes Brot, zarte Haut, kluge Kinder";

6) € HeolpeleseHHplM Aapruk/aeM, Hampumep: en Kkro:ze
bu:, n gu:ter mensch, ,ein grosser Bube®., ®opmMu kKeHCKOro
pojla B TAaKOM ynmpeéaemm penaxku®), wmanpumep: n gro:zi
sin, a a:tlich fra®: ,eine grosse Siinde, eine ordent}iche
F1 dll s

Cbopmm CPejiHero poOJa TOXE pPeAKH, OJHAKO, OHH BCTpeua-
107TCA  uamie, 4eMm (QopMBl KEHCKOrO poja Hanpm\xep N. Sg.
e fremes scho:I, e sche:nes fe:Y’elje, Akk. Sg. e tsotiYes
kla:t, e klo:nes fe:Y’elje;

B) ¢ TIPUTAXKATEJALHBLIM MECTOMMEHMEM, Hanpumep: main
1i:wi fra™:;

x‘) C OTpHIATEJbHBIM MecTouMenHeM kein, aanpnmep chain

tf milich, |

B camocToaTenbHOM ynoTpedJeHHH.

I‘Ipemma'rmsmc npuaaraTeabHoe MPHHHMAET CHIbHOE OKOH-~
yaHue, MO-BHAUMOMY, TOJMBKO B TOM Clydae, €CAH MOAJIENKE-
Hiee 3aYHCeTCss B KAaKOfi-TO onpejesieHHblil BHA"), HAIPHMEp:
natu:r is bai uns gu:ti; Li:da iz a schwartsi, a:x todebai
noYemo :1 a kroleYi; du bist so: kro:ze, un host ka:n fesch-
tant net. '

[Tpuaarartesabubie, BpICTYHAOWHE B (PYHKLUHH HOCTIO3HTHB-
HOTO OfNpefenenuss, OObYHO CKJIOHAIOTCH MO CHJABHOMY CKJOHEe-
HUIO, HO BCTPEUAIOTCH M HECKJIOHAEMELIe (hopMbI, HampHMeEp: un
di klo:mne fitere me: mit wa®:tsschro:t un milich, gu:ti un
gelaiterti; di hod a schalje gekha :it, ekschta:nich; so e rund
aik und korts.

"} B maiiuuckom vosope, ouncannosm 1. Paiicom, nx cosces Her.
“) Auajorsuuoe spiaeime HalTIOAACTCH B AHNTEPATYPHOM HEMEUKOM s3LIKE,

Cp. E. B Pvavira y M. JI. Haransoun. Teopust cospeMeniioro HeMenKore
ARBIKA, 1956, cip. 77.



